Dic ersten Bricfmarken des cmubhangigen Finnlands
wanden mach dhwem Gedtalter Ebwd Ssarinen besomnd.
Die erste Marke der Serie ernchien bereti i
1:10.1917, noch vor der Erlsmgeng der Urabhingig.
Leit. [ie restlicken Marken kamen bis Ende Deremn-
ber 1917 heraus, Iesgesamt wurden 38 verichiedone
Bricfmmarken mit dem Wappomotiv supegebon.
e ketrien Smarinen-Marken waren bis Ende 1930

in Gebeznch.
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Die meuen Lowenwappen-Varken, dic am 24, Mai
hemmugricommen sind, sind ein Trnbet an die swei
wain Architekien Eliel Sawrinen postalicien Driel-
marken. Hei den neven Masken sind die urpetng-
lich in Finnmark biutendes Frankanmaens durch
dic Zeichen filr Davermurken oboe Wertangabe
enetrd wonden,

Den Block, der zwed Hriefimarken enthiill, cet-
watfen Ani Lakandem oo Susanna Rumpu,

N
Fi Gesolischaft NRW e. V.
5~ lainen Seura r.y.
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Liebe Freunde,

nun feiem wir das 10043hrige Jubildum der Republik Finniand, das
Land gehart damit zu den jungsten in Europa, gleichwohl hat es sich
einen geachieten Platz in der Volkerfamilie erworben. Nach manchen
Imungen und Wirrungen war das neutrale Finnland vor allem in den
60er-Jahren Vermittler zwischen Ost und Wesl. Es gab enge Bezighun-
gen 2ur Sowjelunion, mit der Finnland eine 2000 km lange Grenze hat, 3
und es gab gleichermalien gute Beziehungen zur Bundesrepublik wie -
auch zur DDR, die Finnland zu einer villigen Neugeslaifung seines Schulsystems inspirierte.

Finniand fiel Uber viele Jahre, bis heute, als Veranstaller internationaler Sportveranstaitungen
auf, Es war Gaslgeber bei den KSZE-Verhandlungan, die die Sicherheit und Zusammenar-
beil in Europa signifikant verbesserten, und F ;

Finntand keB sich Zeit beim Einlritt in die EU, dann aber gleich mil der Ubemnahme des Euro.

Das Keine Land am nordlichen Rand Europas galt aber immer als Vomreiter technologischer
Entwicklung. So sind mir die erste Waagen am Gemisestand des Supermarkis zum ersien
Mal in Finnland begegnet. Das Handy, vomehmlich von der Firma Nokia, nahm sichlbar sei
nen Ausgangspunkt in Finniand. Und wenn hier schwarze Rockgruppen Sale fillen, kemmen
sie garantiert aus Finnland.

Aber man sollte auch eines bedenken: Was heute etwas euphemislisch als Unabhan-
gigkeilskrieg* bezeichnet, war in Wirklicnkeit ein blubger Birgerkrieg, in dem Tausende
Beteiligter und Unbeteiigler zu Tode gekommen sind. Die Vedierer dieses Krieges wurden
umgebracht, inhaftiert, und teilweise wurden sie zur Emigration gezwungen, in die Soweluni-
on, nach USA, Canada. Wie sich das Land entwickell hatle, wenn die andere Seile gesieqt
hétte, wissen wir nicht, jedenfalls halle es eine ganz andere Entwicklung genommen. Ob es
Bestandted der Sowjetunion geworden ware wie die Lander des Baltkums, wissen wir nicht.
Aus dieser Sicht wére der Begrifl ,Unabhangigkeitskrieg® nicht einmal so falsch,

Wichtig ist es, die immer noch existierenden Graben zuzuschitien, zu versohnen, und im
Stolz auf das Erreichle in die Zukunft zu schauen. Herzlichen Gliickwunsch, 100jahriges jung
gebliebenes Finnland.

Meinen herzlichen Dank fiir seine Arbeil kann Josef van der Wyst leider nicht mehr enlge-
gennehmen. Er hat die Feiem zum 100-ahrigen Bestehen der Republik Finnland im Wesent-
lichen geplant, und er ware so geme dabei gewesen,

Wemaer Pariner



Dieser Beilrag wurde geschnieben, als Josef im Krankenhaus lag. Wir alle haben geholf,
dass eres schafl. Es hat nicht sallen sein. Wir veréTentiichen diesen Beitrag mit kiainen
Anderungen, denn der Dank gilt Gber den Tod hinaus.

Gedanken zur LN
Von Wilfried Gellert (BG Dorsten-Re-Ga)

Die LN ist ein wichtiges Bindeglied innerhalb des Landesverbandes der DFG NRW. Die
wenigsten Milghieder der Bezirksgruppen sind in Ihren Bezirksgruppen aktiv, aber durch die
LN werden alle, auch dia passiven Milgheder, angesprochen und filhlen sich der DFG und
der Kufturarbeit fir Finnland verbunden. Ich habe die LN immer geme gelesen und fue es
weiterhin, weil ich auch viel Informatives Gber Finnland erfahren habe. Gerade personliche
Eriebnisberichie runden das Bild ab und sind .das Salz in der Suppe’.

lch mochle die Gelegenheit nutzen und Josef und Ingnid van der Wyst fur [hren unermids-
chen, Giber 20 Jahre wahrenden Einsatz fir die DFG-NRW Kultur und die Geslaltung der LN
ausdriicklich danken. Das hatte wohl kaum ein anderer leisten kénnen, was die beiden an
Arbeil, Kraft und Ideen in unsere LN gesleck! haben. Vielen Dank fUr eure Arbeil und euren
Einsatz!

Wenn man 20 Jahre die LN gestaltet, kann auch einmal ein Beitrag durchrulschen, der zu
Diskussionen Anlass gibt. Nun gibt es zwei Arten von Kiitik: eine freundiiche, aulbavende
oder eine destruktive, dtzende. Die letzlere soften wir eigentlich vermesden. Das Wesen der
DFG ist immer der freundliche Umgang miteinandes, und ich wiinsche mir sehr, dass es so
bleibt, Dies soliten wir immer im Blick behallen, wenn die LN jetzt von einem Vorstandsleam
und von uns allen als freie Mitarbeiler gestaltet wird, Jeder sollle ab und 2u einmal einen
Beitrag schreiben.
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Josef kuoli pitkdn taistelun jalkeen

Die Nachricht kam unvermittelt, schockierend, und doch wussten wir, dass er
einen schweren Kampf lGhrle. Er wurde, und hier ist diese efwas abgegriffe-
ne Wendung v8ilig berechligl, brutal und tragisch aus dem Leben genissen.
Mit Josef haben wir einen Freund verloren, der engagiert und mit Herzblut
fir unsere Sache einstand. Fleiflig, zuverifissig und manchmal auch streil-
bar war er iber viele Jahre dabei, wenn es darum ging, die Freundschalt
zwischen Finnen und Deutschen mil Leben zu fillen. Wir vermissen ihn sehr
und stehen seiner Frau Ingrid Irdstend zur Seite.

e sehiner und valler die Ermserung,
desto schwerer il 5 Trenmmmg

Aber de Dunkbarken vensnndel

die Qual der Lrimecresg in cine stille Frewde
Mam trkgt dus vergangene Schdie mehi

wie eimen Sischel, sondern wie cin kostbares
Crescbenk in sich,

Doeeric b Boofos Mer

In Lichke und Dankbarkeit nehmen wir Abschicd von metnem licben Mann,
Vater, Schwisgervater umd Ops,

Josef van der Wyst

9.2 19349 1 2.7. 3017 |
Triger des Verdienstordens der Bundesrepublik Deutschland

Das Beste gepeben, das Beste geholll, das Beste verloren.

Ingrid van der Wyst geb. Schoofs

Dr. Carmen Viels geb, van der Wysl und
Dr. Jochen Viets mit Peter und Thomas

Verwandte und Freunde

Fr.-v.d.-Schulenburg-Strale 8a,
A1466 Newss-Weckhoven

Aul Wunseh des Verstorbenm hat die Beerdigung im engiten Femilienkrels stabtgefunden,




(Nicht ganz) 100 Jahre Finnland - Vater und Sohn

Es is die Valergeneration, die Finnland kennengelernt hal, und die die Konlakfe zu Finnland
gestaltet hat. Viele von ihnen waren dber viele Jahre Trager der Aktivitilen der DFG. Die
Eltern haben Kindev, hiufig auch deutsch-finnische Kinder, teiweise mil Doppelpass. Wie
Eltern und Kinger gemeinsam und einzeln die Verbindung mit Finnland erleben, zeigen die
beiden foigenden Artikel von Vater und Sohn.

Vater
Von Wemer Henke

Wir sind ein finnisch-deutsches Ehepaar (Finnin =~ ] .
und Deulscher), haben 1960 in Finnland geheiratet 18

und sind dann sofort nach Deutschiand gezogen, SR
um da zu leben. Unseren Urdaub haben wir 2l
die Jahre (spler auch mit unseren Kindem) in Finnland verbrachl. Seit wir Rentner sind,
leben wir von Mai bis September in unserem Sommerhaus in Finnland und die Obrige Zeit in
Deutschiand,

in diesem Jahr wird Finnland 100 Jahre alt, und wir haben mal daniiber nachgedacht, wie wir
und das Land seit unserem ersten Kontakt gemeinsam alter geworden sind und mit welchen
Gefiihien wir auf diese gemeinsame Zeit zuriickblicken kénnen.

Anhand unserer Erinnerungen und Vergleichen mit der heutigen Zeit kann man woh! nach-
voliziehen, welche Fortschrilte, die jetz! fir ganz nommal gehalten werden, es inzwischen
gegeben hat.

Sicher kann man es sich heule gar nicht mehr
vorsiellen, dass zur Zeit unseres Kennenlemens
vor iber 60 Jahren Flugreisen fir Studenten
unbezahlbar waren, dass es keine direkien
Fahrverbindungen zwischen Deutschland und
Finntand gab, eine Bahnreise durch Danemark
und Schweden 2-3 Tage dauerte, und dass man
auf das Zustandekommen einer Telefonverbin-
dung iiber die Femamier nach Vioranmeldung
36 Stunden warten musste, Der Briefverkehr
2wischen den Landern daverte damals fast eine Woche, und das war zur damaligen Zeit
unser Hauptverbindungsmittel”,

Seit unseren ersten Begegnungen sind nun so viele Jahre vergangen. Fast wie in einem
Film, in dem wir selbst mitspielen, erinnem wir uns noch an alle Einzelheiten. .., und das

gem.

Als wir uns kennen gelemt hatten, konnten wir es so einrichlen, dass wir uns in den Semes-
lerferien fiir etwa einen Monat ~ mal in Deutschland mal in Finnland - trafen. So lemien

wir die Heimatiander des Partners und naturlich ganz besonders uns selbst immer besser
achien, verstehen und lieben.

In der Ubrigen Zeil des Jahres haben wir uns 2-3mal in der Woche Briele geschrieben. Auch
das ist in der heutigen Zedt wohl kaum zu versiehen, wo es doch einfach und pretswert ist,
per Handy eben schnell das zu besprechen, was gerade anBiegl. Aber wir glauben, dass uns
gerade das Briefe schreiben (das tun wir Gbrigens auch heute noch gem) einander naher
gebracht hal. - Es ist schon ein Unterschied, ob man am Telefon ganz schnell iber Ge-
schehnisse oder auch Sorgen spricht, oder sich in Ruhe mit einem Thema auseinandersetzt
und dann mit iiberlegten Worten antworlel. Vielleichl ist es dadurch auch jetzt noch eine
Angewchnheit von uns, erst zu iberlegen und dann zu sprechen.

Wir erinnem uns auch noch gut an unsere erste Zeit in Deutschland, wo im Jahre 1960 eine
Finnin in einer deutschen Mittelstadt durchaus schon etwas Besonderes war, Und wir haben



da sehr wohl gemerkl, dass es - obwohl doch demselben Kullurkreis angehdng — in relativ
vielen Fallen feine bis grofle Unterschiede gibt, die fir ein gemeinsam geplantes Leben
durchaus Problema bereilen kbnnen. Mil elwas Fingerspitzengefuhl und gutem Verstindnis
untereinander haben wir dann die Neuglerde aul Sitten und Gebrauche eines anderen Lan-
des ausgenutzt, unser Leben hier 50 zu gestalten, wie wir es uns vorgestelt hatten. Dabei ist
s uns dann auch noch gelungen, fir Finntand Interesse (und spater Freunde) zu gewinnen.
Mit demsaben Grundsalz und (auch wieder mit gulem Verstandnis fureinander) haben wir
auch wahrend unserer Urtaubszedt in Finnland gelebl und auch da Interesse an Deutschiand
geweckl. Viele Besuche von Finnen in Deutschland und auch umgekehr von Deutschen in
Finnland sind sicher ein guter Beweis dafir.

Unsere Kinder verbringen fast jeden Uraub in Finnland und haben da viele Freunde. Sie
sind (ohne Sprachschulen, die es damals leider noch nicht gab) in Eigenregie zwesprachig
aufgewachsen, so dass sie — zwar mit gewissen Fehlem - sprachlich da gut zurechikommen,
Auf unser Leben zuriickblickend sind wir dankbar, dass uns das Schicksal zusammengefuhr
hat und wir einen groien Ted von Finnlands 100 j@hnger Geschichte gemeinsam miterieben
konnien.

Wir freuen uns jetzt schon daraul, im Sommer einige der vielen geplanten Jubldumsveran-
staltungen besuchen zu konnen.

Sohn
Suomi Finland wird 100
Von Jlirgen Henke

lch knnte es FINNWEH nennen, dieses ewige Femweh nach Finnland. Seit meiner
Jugend gibt es diese Begeisterung. Und es ist nicht nur eine kleine Phase, sondem ist in
mainem bisherigen Leben immer sehr prisent gewesen.,

Rixckblende 1961: Da wurde ich als deutsch-finnischer poika (Junge) geboren. Meine
Mutter kommt aus Finnland, das ist ihre Heimat, die sie sehr liebl. Als meine Geschwister
und ich jung waren, fuhren wir jeden Sommer nach Finnland, das auch fiir uns zu einer
zweiten Heimat geworden ist. Als Schulkind freute ich mich jedes Jahr riesig, wenn es mit
Sack und Pack im Auto mil der Fahre — und das war sehr oft die legendare Finnjet - wieder
nach Finnland ging. Wir alle konnten es kaum erwarten, zur mdkki* (Sommerwohnung) zu
kommen.

Am Beispiel meiner Mutter sehe ich es auch ganz deutlich. Sie ist keine Veririebene, sie
ist freiallig wegen der Liebe nach .saksa® gezogen. Wie oft horle ich sie schon als kleiner
Junge mit ihren Geschwistem und Tanten am Telefon reden. Und an ihver Stimme horte ich
immer diese Sehnsuchl heraus. ich glaube, es is! diese Sehnsucht, die wohl jeden ergreift,
der seine Heimal liebt, wenn die Heimat weit entfernt ist.

Es wurden auch einige beb gewonnene kufurelle Gewohnheiten importiert. So haben mei-
ne Eltern schon in den 60-er Jahren eine Sauna im Garten erbaut, wir haben als Kinder als
tontut (Wichtel) um den Weihnachisbaum

N getanzl, haben die finnische Sprache

2 trotz ellenlanger Worer, Doppelkonso-

; nanten, den finfzehn Fallen, den vielen
\ ys, &s, Os ganz gui gelernl. Weidl jedes
Jahr finnische Au-Pair-Madchen bei
uns waren, lemien wir die melodische
Sprache ganz nebenbei, Die Annikkis,
Aufs, Marjattas, Leenas konnten das fur
sie fremde Land kennen lernen, meine
(g seste (rnische Sauna in Devtschiana b im M 1962 mi  Mutter hatle Hilfen im Haushalt und gute
uinan P Mg ol Wi Gesprachspartnerinnen in ihrer Heimat-
sprache. Melodisch hirte sich das bei uns Kindemn auf keinen Fall an, aber wir haben die
Sprache 80 ganz nebenbei gelern! und mecht mehr vergessen,

Wie geme haben wir uns im Winler auf dem dick zugelrorenen Eis oine Flache freige-
schaufelt und begeistert jaiakiekko (Eishockey) gespielt (und dabei war die ausgemusterte
Heizung das Tor), oder wir sind mit suksel {Skiem) unendsich lange (iber den zugefrorenen
See gelaufen. Das, was wir im Sommer mit dem Kajak, Ruder- oder Segeiboot gemachl
haben, legten wir im Winter eben auf Skiem oder Schiittschuhen zuriick. Und der finnische
Winler nahe der heimlichen Sporthauplstadt Lahti hal es ganz schdn in sich: Da wappnete
ich mich mit doppellen Socken und Handschuhen, Kleidung im Zwiebelschalenprinzip,
Buff, Mitze und Kapuze gegen das Abfrigren der GliedmaBen. Iru'mdmm:ch
der finnische Winler ist vie schoner als der
deutsche. Kein Wetler, das sich entschei-
den muss, sondem einfach Winler und
bestandiger Schnee. Teiweise herrscht
jadlavankylma (eisigkaltes) Wetter. Da
machen Spaziergang oder Skiwanderung
bei minus 20 Grad und blau-weilam Him-
mel (laivas on sininen ja valikoinen) richtig
SpaB und sind eine gute Gelegenheit zum
Energietanken.

Jem Winiloy PeiiSt =3 Shidatren i dey SR-Mauptata® [anll
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Im Winter sind wir einige Male zu Pekka ins finnische Lappland gefahren, in eine Region,
aus der der joulupukki (Weihnachtsmann) kommt. Das Weihnachts-Festmahl ist mit dem
kinkku (Schinken) — mil finnischem sifem sinappi (Senf) - schon sehr schmackhaft. Der
Schinken wird gepokelt und im Ofen gebacken, dazu gibt es Steckriiben-, Karoften- und
Kartoffelaufiaufe (lanttu-, porkkana-, perunalaatikko). Mein Leibgerichl, zu jedem Heilig-
abend. Wir sitzen dann zusammen und singen finnische wie deutsche Weihnachisheder.
Und das Beste ist, wenn der Weihnachtsmann personlich vorbeikommi. Gerade in Lapp-
land ist das Aktivitatspolential gro: Husky- oder Moltorschlittentouren, Eisangein. Schnee-
wanderm. Aber fir mich gibt es eigentlich nichts Schéneres, als die Sauna im Winter und
das komplette Waizen im Schnee. Was fir eine Erfrischung!

Meine Ellern haben mir ja meinen zweiten Vomamen .Juhani” gegeben. Jedes ihrer Kinder
sollte einen deutschen und einen finnischen Vomamen haben. Ich habe meinen Namens-
tag also an Finnlands wichtigstem Feiertag des Sommers, Es ist ny
eine schone Sitle. den Beginn des skandinavischen Sommers
ausgiebig zu feiem und bis in die tiefe Nacht hinein draufen am
Feuer bei Grillwursl am selbslgeschnilzten Holzspiel und wieder
dem sien Senf zu sitzen, Perfekt ist der Juhannus-paiva‘, ab
dem es praklisch nicht mehr dunkel wird, mil Akkordeon-Musik
meiner Schwester am Lagerfever am Vesijarvi (Wassersee: der
heifit wirklich so). Dort sitzen wir bis in den spaten Abend am
See, wenn sich der Himmel so wunderbar rot verfarbt und ich
unendlich lange auls spiegeinde Wasser slare,

Durch die langen Sommeraufenthalte — wir blieben mil unserer

Mutter immer die ganzen sechs Sommerferienwochen in Finnland - fuhite ich mich immer
in beiden Landem richtig zu Hause. - Am meisten liebe ich die Stille am See, die Ruhe im
Wald und die einfachen Dinge des Lebens, die uns schon abhandengekemmen sind. Da
finde ich sie tatsachlich wieder.

SRS Als Jugendlicher liebte ich es, mit der Familie,

SRR den vielen Onkeln, Tanten, Cousins und Cousi-

nen mit dem grofen Picknickkorb aufs Feld zu

gehen und bei der Hevernte mitzuhelfen.

Ich hiell es fur das Paradies auf Erden. Aber

am meisten sehnte ich in der prallen Sonne die

Pausen herbei — mit dem Trinken von Sima und

= Erdbeerfimonade. In der Pause haben wir dieses
Volkslied gasungen: "Heindpaiva, poutapaiva,

kirkas kesaaamu koittaa, hei, niitty tuoksuu tuuli kun henkii, sirkat siri, siri soittaa.” (frei

Ubersetzt: Heu-Tag, Sommertag, ein klarer Sommermorgen bricht an, hei, die Wiese duftet

im Windhauch, die Grillen zirpen.) Und die Fraven lranken dann kannenweise Kaffee, die

)

Manner, die das schwere Heu aufgabelten, wollten am liebsten deutsches olut (Béer). Und
obendrein gab es pulla (Hefezopf) und Plefferkuchen.

In Finnland gibl es weil mehr als 1000 Seen und unendliche Walder zu entdecken, und
das trotz der kurzen Sommer, Ganz klar, durch Finnfand bin ich zur Wasserratle mutiert,
ich schwimmae fir mein Leben gern, auch zur entfernten Insal und bei fast jeder Tempe-
ratur. Schon immer bewunderte ich die Reichhaltigkeit, die Farbigkeit, das Spektrum der
Natur in einem Land der faszinierenden Extreme. Durch Finnland bin ich zum Naturliebha-
ber geworden, reiche aber nicht annahernd an meinen Vater heran. Mein Vater ist durch
Finnland zum absoluten Naturiebhaber und -kenner geworden. Er ist wie ein Professor
Grzimek fUr finnische Natur und Tiere®, er kennt alle Fische, Vogel und Naturpflanzen mit
finnischem und deutschem Namen und ist auch durch die Liebe zu Finnland zum Natur-
burschen geworden.

Genauso wie das Wetler soll der
normale Finne sein, namlich ganz
ruhig, kiihl und in sich gekehrt,
skuril, eigenbroflerisch. Da

wird denen ja fasl das gleiche
nachgesagl wie den Westfalen.
Also ich kenne viele Finnen, auch
eine Menge Vierwandter, und ich
bescheinige ihnen genau das
Gegenteil: sie sind freundlich,
hilfsbereit, offen, liebenswert,
gelassen, lolerant. Also genau
wie die Westfalen. So passen
meine Mutter und mein Vater gut zusammen, weil sie zwar aus verschiedenen Landern,
doch vom gleichen Schlage sind.

Meine Mutter ist aber auch Teil der deutschen Geselischaft, sie ist integriert, fuhlt sich zu-
gehdrig und hat auch in Deutschiand eine neue Heimat gefunden. Fiir sie ist Deutschland
die Heimat des Kopfes und Finnland die des Herzens.

Finnland ist meine Zweil-Heimat, so war es fir mich keine Frage, auch finnischer Staals-
biirger zu werden, als das durch die Doppelstaalsbirgerschaft moglich wurde.

Der finnische Reisepass ist viel schoner, wirklich tierisch gut, mit Tierbildemn auf den In-
nenseilen; hirvi (Elch), sammakko (Frosch), iives (Luchs), karhu (Bér)... Aber die hyttynen
(Slechmiickan) miissen sie unlerschiagen haben.

Onneksi olkoon Suomi. Herzlichen Gliickwunsch Finnland.



Jazzahead 2017 & Finnland als Gastland"
in Bremen vom 23.04.2017 - 27.04. 2017

Von Kurd Rade

Die Jazzahead" ist eine Messe, die seil dem Jahre 2006 jahrich in Bremen staltfindel.
Sie gehor mitllerweile zu den wichtigsien und gré8ten Jazzveranstaltungen in der Well
und erfreut sich einer wachsenden Anzahl von Besuchem, Veranstaliem und Musikemn,
Veranstaitet werden die 85 Konzerte in den Messehallen und dem Kultur-Schlachthof, so
vie an 40 verschiedenen Locations in der Stadt Bremen.

Die Programme bestehen aus dem Partnerdand-Programm, Showcase Veranslallungen,
Clubnight-Konzerten und Konferenzen.

Dieses Jahr horte sich der Besuch der Jazzahead sehr spannend an, denn Finnland war
dieses Jahr Gastland.

AuBerhalb der finnischen Grenzen ist der finnische Jazz noch eine verhaltnismaBige Un-
bekannte. Natdrich gibt es auch ein paar Ausnahmen wie liro Rantata, der auch in diesem
Jahr mit der Bremer Kammer-Philharmonie ein erolgreiches Galakonzert gegeben hat.

Wie auch in den Skandinavischen Landem {ibenwiegt die Nalur mit ihren Waldern und
Seen das Bild Finnlands, mit Ausnahme von einigen groBen und vielen kleinen Stadten.
Wer den finnischen Jazz ein wenig kennl, weill, dass dieser nicht aus den Volksliedern
geboren wurde, wie zum Beispiel in Norwegen cder Schweden. Hier hart man die Einfliis-
se aus der Welt des Jazz und hat aus der Summe eine eigene Synthese entwickelt.
Naturiich waren auf der Jazzahead auch Musikerinnen und Musiker aus vielen anderen
Landem der Well zu horen.

Wenn Finnen irgendwo auf einem Festival oder Event sind, sind sie nichi einfach nur da.
Durch den Aufbau eines kleinen finnischen Dorfes aullerhalb der Hallen am Vorplatz,
konnten dort original leckere Burger, Pilzpfannen und Gelrdnke konsumiert werden, Auch
gine Sauna war selbstverstdndiich aufgebaul worden,

Erafinel wurde die ,Finnish Night" durch die finnische Botschafterin
Frau Ritva Koukku-Ronde. Gespielt wurde auf 3 Bihnen, mit 8 Bands
und es gab dber 4 Stunden feinsten finnischen Jazz.

Die Erdffnungfeier wurde musikalisch begleitel durch die Band ,Elifan-
Tree™
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Anni Elif Egecioglu - Gesang, Piano und Synthesizer
Pauli Lyytinen - Saxophone und Synthesizer

Olavi Louhivuori = Schiagzeug und Percussion
Elifaniree Uberraschle alle durch ihre experimenielle musikalische Reise an die Grenze
zwischen improvisiertem Jazz und Pop. Ihre Kompositionen mit Suealistischen Klang-
bildem, voller Energie und Intensital zog alle in den Bann. Mit Sicherheil eine der aufre-
gendsten Horedebnisse des Abends.
hitps:fiwww elifantree.com!

Als erste Programm-Band des Abends slarlele das
Kar Ikonen Tro*

Kan Ikonen - Piano

Olli Rantala = Kontrabass

Markku Qunaskari — Schlagzeug

Eigentlich ein Trio wie es im Buche steht, aber was macht es so einzigartig? Es ist sehr
lebendig und lebt von den Geschichten die diese Musiker erzahlen, z.B. die Geschichte
von Tschemobyl. Die Geschichlen bestimmen den Sound und machen diesen breit und
individuell, Der Bassist spielt sehr durchdringend mil einem vollen Bassklang der dieser
Band die Tiefe verieiht. Breil auch die Akkorde und Piano-Kidnge von Kani lkonen der mit
seinen Harmonie und Klasterkiingen Tschemobyl musikalisch enwachen Iassl. Die treiben-
den Drums vollenden es. {hitp-/fwww kariikonen_com)

Die zweijte Band ,Virla® mit viel Elekironik und Finnisch pur
Antli Hevosmaa - Trompele, Gesang und Synthesizer
Helkki Setamo - Gitarre, Gesang und Synthesizer

Erik Fraki - Schlagzeug, Percussion und Synthesizer :
Was fiir eine Wucht und eine Kraft die einem hier entgegen schlug. Von 0 auf 100 in weni-
gen Sekunden und eine Spielfreude die seinesgleichen suchl. Ein Antli Hevosmaa der sein
Inneres nach aufen kehrie und seine Trompete fast verschlang. Seine Tonfolgen gruben
sich tief in den Bauch ein und alle zusammen lieQen die Zuhdrer in Sphéren schweben.,
War das Jazz oder Rock oder Punk oder was war es. Egal, flr die Zuhdrer die Entdeckung
des Festivals. (hitp:www.vitavirta.com)

Auf ging es danach nebenan in den Kultur-Schlachthof zu .Tenors of Kalma®

Jimi Tenor = Lassi Lehto = Saxophon und Gesang

Kalle Kalima — Gitarre

Joonas Riippa - Schlagzeug

Als Krachend, laut, schrill und schmutzig kann man diese Musik bazeichnen. Der oft schril-
le und knackige Rock aus Finnland sticht gleich hesvor und als Uberraschung kommen
auch leise und balladenhafie Kidnge. Jedenfalls stimmi die Dynamik und das Publikum
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hért und bewegt sich in den Kiangen mil. Kalle Kalima brilliert durch stechende Solos die
zubeilten. (hitpMenorsofkalma.blogspol.de)

Zuriick zum letzlen Konzert des Tages in der Halle, das Aki Rissanen
Trio™

Aki Rissanen - Piano

Antti Létjonen - Bass

Teppo Makynen - Schiagzeug

Was einem bei Aki Rissanen gleich auffallt, wie gefuhlvoll er es schafft
durch hohe Sensibilitat, Leidenschafl und Energie mit herichen Laufen |
und Kompositionen seine Musik auf das Publikum zu Gbertragen. Ein
intelligentes Trio mit einer gewalfigen Kraft. ,Aki Rissanen is! ein grofier
musikalischer Erzahler dem man geme zuhdrt. (htip:fakinssanen,com)

Naliidich musste noch die ClubNight in der Stadt besucht werden und es empfahl sich die
Gruppe Dalindéo’ aus Finnland.

Valtteri Payhonen - Gitarre

Jose Maenpaa - Trompele

Petri Puolitaival - Saxophon

Pekka Lehti - Bass

Rasmus Pailos - Percussion

Jaska Lukkarinen - Schlagzeug

Ein Jazz der erst schwer einzuordnen isl. Dass es
Swing-Jazz ist hort man gleich, ein Jazz der seine Wurzeln in den Siebaiger-Jahren hat,
aber auch viele Einflusse aus Film und einer Atmosphare des Kislensoundjazz besitzi.
Jedenfalls voll Power und mil viel Liebe interpretient. Hier ging richtig die Post ab und das
Publikum war ganz aus dem Hauschen.

Natiidich gab es eine Menge mehr an Konzerten die Gber ganz Bremen vertgilt waren und
fur jeden Geschmack war etwas 2u finden.

Leider finde! alles mal ein Ende und diese vorziigliche Jazzahead 2017 stach durch seine
sehr gute Organisation und hervorragend ausgesuchien Musikem hervor, Die Jazzahead
in Bremen ist ein grofler Gewinn fir den Jazz und kann gar nicht hoch genug bewerlel
werden. Sie ist ein Meilenstein und hier noch einen groRen Dank an die Organisaloren,
ihren Mitarbeitem sowie den zahlreichen Helfern.

2018 wird Polen das Gastland sein, hér sich jetzl schon spannend an.

hitp-/fjazzahead delde/

Folos: Kurt Rade

15
»Durch Zufall die Freiheit erlangt"”

Aus einem Beitrag von Dr. Tuomas Tepora, Professor am Helsinki Collegium fiir weiterfih-
rende Studien der Universits! Helsinki, von Wemer Pariner

Anfang des Jahres 1917, so Tuomas Tepora, hitte wohl niemand
ein so stirmisches Jahr erwartet, das in der Folge die Gesellschafl
zerriss, aber gleichzeitig dem finnischen Volk einen Weg aus der
russischen Hemrschaft ermaglichte. In Finnland herrschie Frieden,
jedoch hielten Zehntausende russischer Soidaten das Land besetzl, -

und Helsinki diente als Haupthafen der Osiseeflotte. Wahrend die Zeit der Autonomie als
russisches Grofurstentum anfanglich fir die nationale Entwicklung Finnlands und die
Ablosung von Schweden durchaus eine Chance bot, so wurde inzwischen die russische
Herrschaft als Unterdriickung erlebt, die russische Truppen waren als Besalzungsarmee
verhasst. Die Sozialdemokraten waren die starksle Partei, aber das Zensuswahlrechl fuhre
zu einer Verzerrung der Machtverhalinisse, zementierte die Klassentrennung und 2u
Unzufriedenheit bei den Arbeitnehmern.,

Die Februarrevolution in Russland wurde in Finnland von alien Parteien und geselischaftli-
chen Gruppen begrit, fihrte aber zu einem Kampf um die zukinftige politische Entwick-
lung und einem Machtvakuum. Die verhasste russische Gendarmenie wurde aufgelost,
und es bildeten sich weile (blrgerliche) Zivilgarden und rote Arbeiterwachen. Im Verlauf
weiterer turbulenter Ereignisse wurde das Parlament aufgelost, Neuwahlen ergaben eine
birgerliche Mehrheit, was bei den Sozialisten Bitterkeil ausiéste. Gleichzeitig fihrten Krieg
und soziale Unruhen zu Nahrungsmitlelknappheit, Arbeitslosigkeit und zu Massensireiks.
Nach der Oktobemrevolution erklarte die finnische Arbeilerbewegung einen Generalstreik,
und es folgten Zusammensit@e zwischen Roten Garden und den biimgerfichen Zivilgarden.
Die biirgerliche Regierung jedoch erkidrte am 6. Dezember 1917 die Unabhangigkeit, die
bolschewistische Regierung unter Lenin bestatigte offiziell zum Jahresende die finnische
Souveranilat, unlerstitzie aber weiterhin die Rolen Garden. In der Folge bewaffneten sich
die Arbeilermilizen, die biirgeriichen Zeitungen, so Dr. Tepora, ,begannen hasserfillle Pro-
paganda- und Verschworungstheorien zu verbreiten. Gegen Ende des Jahres 1917 selzte
die bilrgeriche Presse mit der Blutbad-Rhetorik und der Erwartung reinigender Gewall-
taten einen gefahrdichen Brandsatz. Sozialisten wurden als russische Verraler diffamiert”.
Es wurde suggeriert, dass ein Krieg gegen diese Verraler notwendig sei, um die finnische
Unabhangigkeit zu retten.

Ende Januar 1918 begann der finnische Birgerkrieg. Er begann als sozialistische Revo-
lution und endete Mitte Mai 1918 mil dem Sieg der konterrevolutionaren Weillen, Eine
wichtige Rolle spielte dabei die deutsche Reichswehr (). In einem geheimen Lager in Ho-
henlockstedt (Schleswig-Holstein) bildete sie finnische junge Manner aus, die auch in der
deutschen Reichswehr kampften. Ziel war keineswegs die Unterstitzung der finnischen
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Unabhéngigkeit, sondem die Instrumentalisierung dieser Menschen (Ur den Krieg gegen
Russland. Etwa 1200 dieser ,Jager” wurden im Februar 1918 in einer geheimen Mission in
Vaasa an Land gebracht und spielten eine enischeidende Rolle beim Sieg der Weillen, sie
bildeten dann auch die Keimzelle der finnischen Ammee.

.Trotz des innenpolitischen Charakters des Krieges®, so Dr. Tepora, .erklarten die Sieger
den Kampf vor allem als Unabhangigkeitskampf gegen Russland und spielten die innesen
Aspekie des Konflikls herunler. So war bis in die 1960er Jahre der ,Befreiungskrieg” die
vorherrschende Bezeichnung fur den Konflikt, Der Krieg war verheerend fur die neue un-
abhangige Nation, Etwa 1 Prozent der 3,2 Millionen Menschen starb innerhalb von sechs
bis sieben Maonaten, was ein bitteres Erbe hinterie®”. Und er hinlerlie ein gespallenes
Land. Nach dem Frieden von Brest-Litowsk zogen sich die letzten russischen Truppen aus
Finnland zurick, einen Monal spater landeten deutsche Militarexperien an der finnischen
Stdkiste, um den weillen Sieg zu sichem. Im Effekt, so Dr. Tepora, ,wurde Finnland zum
Vasallen des deulschen Kaiserreichs gemacht’, und in der Nachkriegszeit setzle man, so
Tepera, sogar einen deutschen Fursten, Friedrich Karl Herzeg von Hessen, als Herrscher
uber das Land ein (der allerdings sein Amt niemals antrat). Erst die deutsche Niederlage
ofinete den Weg zur souveranen finnischen Republik.

Dr. Tepora fasst zusammen:

.Es ist wahrscheinlich gerechifertigt zu sagen, dass Finnland seine Unabhangigkeit

durch die Nutzung der Chancen erlangle, die durch aulergewdhnliche Zeiten geschaffen
wurden. Viele Ergignisse waren unkontrollierbar. Heule biden die Geschehnisse von 1917-
18 eine reiche Geschichiskultur in Finnland, aber es ist verstandlich, dass der Staat sich
schwer {ut, der Ereignisse zu gedenken, die zu einer Spaltung der neuen Nation fihrien.
Deshalb ist es vielleicht einfacher, die hundert Jahre Unabhangigkeit in inrer Gesamtheit
zu feiem, als ein bestimmies Ereignis hervorzuheben.”

Artikel aus: Tuomas Tepora & Aapo Roselius (Hgg.): The Finnish Civil War 1918. History,
Memory, Legacy, Leiden: Brill Academic Publishers 2014.

("] sy Benulzung des Bogrifs . Reichewely” il in Gesemtzusammenhang varstandich, aber faktisoh ofwas
unkorrekt: Genaw genommen handele a5 sich um dia Ragle dar kgl preullischen Arnés, spdler in snam
fedanden Obergang , Ubevgangsarmes” und ,geheime” Reichswohr, Erst ab 1921 durflo Doutschiand offiziad
wiedpr eing Reichswohr besitzen. Diese Bastimmungen sus dem Versailer Verirag wurolen vor aliem van
rechfen Krdften wiafach unferdeufen. Eing besanders (bls Ralle spielien dabel clie rechien Fredkonps”. Die
Reichswelr war immer éln kansenvalives, roakliondros, und spifestons mil dar Wahrmaoh! éin faschisfisches
Projokd. Erst mif dom Autbay Bundaswehr wurde in den S0ec Jatven ain never Anfng unter domolvatischen
Vorzeichen gemachl. Wir verwandan in diesem Zusammenhang wie der Verfasser des 2dlarten Arfikels dor
Einfachhiedl halar wider den Bogril ,Roichewely”

3R

Gelesen:
Miika Nousiainen, Die Wurzel alles Guten, Ziirich 2017: Nagel &
Kimche. (Erscheinungstermin: 21. August)

NOUSIAINEN

Von Wemer Parner

Vorweg: Man kénnle den Eindruck gewinnen, Miika Nousiainen
habe ein verkrachles Zahnmedizinstudium hinter sich und sich
danach erst fir die Schriftslefierei enischieden oder, andere
Maglichkeit, er ist in Wirklichkeit Zahnarz! aus Passion und betreibt #
die Schriftstellerei nur als Hobby. Wir werden in diesem Buch '
umfassend und kenntnisreich iiber Zahnhygiene, -behandiung und
Dentaltechnik informiert und immer wieder auf die Allgegenwartigkeit und den schadiichen
Einfluss von Zucker hingewiesen, und dass auch Kaugummi keine Losung ist. Ob die An-
lehnung der Kapitelbezeichnungen an eine erfolgreiche Zahnbehandlung dem Buch niitzt,
sei dahingestelll, aber man kann die KapitelUberschriften einfach iiberlesen und bekomml
auf diese Weise ein wunderbares Lesevergnigen. Es ist kein fiefgrindiges, epochema-
chendes Werk, das man sich ins Regal stellt, damil es auch die Kinder und Enkel eines
Tages lesen werden, sondem ein Buch, das man schon einmal in einer schlaflosen Nacht
durchliest. Der Autor schreibl eine einfache, gangige Sprache. Er doziert nichl, sondem er
lass! seine Figuren sprechen, jede nach ihrer geselischaftiichen Stellung, ihrer Mentafitat
und ihrem Bitdungsstand.

Der Plot ist einfach gestrickt, aber nachvoliziehbar und glaubwirdig: Der notorische Zahn-
arztverweigerer Pekka, gruner Gutmensch, geschieden, im Dauerdlinch mit der geschie-
denen Frau, kommt nicht umhin, einen Zahnarzt aufzusuchen, dieser trag! nicht nur den
gleichen Namen, sondern sieh! ihm auch &hnlich. Wahrend Pekka der Sache umgehend
auf den Grund (.die Wurzel’, wie der Zahnarzt sich ausdriicken wirde) gehen will, ut sich
der etwas linkische, workalkoholische, sleife Esko, unverheiratet, politisch indifferent, ohne
Privatieben, etwas schwerer. Und so beginn! die Geschichte fréhlich vor sich hin zu plat-
schem - ohne allerdings oberflachlich zu werden. Obwohl eine gewisse Oberflachlichkeit
manchmal wohltuend ist - dann, wenn Kichenpsychologie droht. Mir fallen bei den Famili- -
enforschungen der beiden Prolagonisten die spateren Bicher von Leena Lehtolainen ein:
Wo es bei ihr um schreckliche, katastrophale, tadliche Familiengeheimnisse gehl, bleibt
s bei Nousiainen trolz etiicher Turbulenzen erfrischend normal. Der Verfasser konfrontiert
uns nicht mit Katastrophen, er lassl seine Prolagonisten sprechen, und gewissermaBen
beilaufig erfahren wir von den Ereignissen, die das Leben uns zumutet.
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Im Verlauf der Geschichle erfahren wir unter anderem, dass das prvate finnische Ge-
sundheitssyslem besser isl als das kommunale, wir gehen zu Full durch Kallio (wo man
vorzuglich multinational essen kann) und Tédlo und benutzen auch mal die Stralenbahn.
Wir erfahren, dass ,Lieksa kein guter Ort” ist (immerhin kommt man nach wie vor mit der
Eisenbahn hin), und wir erkennen, dass man die Neonazis, die heulzutage in Nordkarelien
unangenehm auffallen, friiher (gemein! sind die rassistischen Ubergrifie gegen Roma in
Lieksa) eher als ,Wutbirger* angesehen hatte. Warum die Ubersetzerin (Elina Kritzokat)
aus dem karjalanpaisti einen Karelienbraten®, aus den karjalanpiirakka ,Karelienpiroggen”
macht, bleibt dem Leser verborgen, aber es gib! trolz allem die wunderbare Eierbutter
dazu. Wir lemen Runebergldrichen kennen und Sima (was die Ubersetzerin allerdings

in dem Begriff .Maibrause® versteckl hat). Aber dass Zahnarzt Esko die Bedeulung der
Schigsser an den Bruckengelandem (am Toéidnkahti) nicht kennt, mbgen wir dem Verfas-
ser ungem abnehmen.

Die Hauplpersonen, die Halbbriider Pekka und Esko (genealogisches Merkmal, das noch
mehrfach im Buch benutzt wird: Die fehlenden Funfer), wirken am Anfang elwas hdl-

zem, jedoch schaflt es der Autar, die beiden Personen in ihrer Entwicklung plastisch und
nachvollzishbar zu gestalten. Auch Esko, kontakischeu, formell und z6gerfich, lsst sich
zunehmend auf Pekkas Abenteuerust ein und eriebt am Ende erstaunliche Dinge. Der
Leser wird nicht enftauscht: Die urspriingliche Behandlung in Eskos Praxis erweist sich
tatsachlich als eine Wurzel des Gulen, Ohne dass dieses Worl einmal auflaucht, belreiben
die beiden (gemeinsam mit Sari, Gber die wir im Buch noch mehr erfahren) raumgreifende
und umfassende Genealogie, an deren Ende nicht nur gewonnene Informationen stehen,
sondemn auch tiefere Erkenntnisse, graleres Verstandnis und Vierzeihen. Wohin es diese
Personen auch verschlagt, man gewinnt den Eindruck, dass sie (in der Regel Pekka, durch
den der Verfasser sprichi) talsachlich dorl waren und kenninisreich davon berichten.

Nun soll nicht mehr Uber das Buch gesagl und damit dem Leser nicht die Spannung
genommen werden: Einiges, vor allem die Reisen und die damit verbundenen Erebnisse
scheinen etwas weit hergeholt, sind es aber nicht, der Autor hat eine politische, gesell-
schaftliche und geographische Szenerie geschaffen, die es ihm ermaglicht, eine spannen-
de Geschichte zu erzahlen, eine Geschichle, die manchmal etwas abgefahren, aber aus
der Sicht des Rezensenien, der selbst Genealogie betreibt, absolut glaubwirdig ist. Eine
Geschichte, die nur am Rande Zeitloses und Allgemeingitiges erzahit, dafir aber glaub-
haft von sich und uns erzahlt.

Ich habe viel Spaft beim Lesen gehabt und kann dieses Buch, auch zum Verschenken,
sehr empfehlen, Es ist das erste Buch des Verfassers, das ins Deulsche (berselzt wurde.
Wir werden sicherlich noch mehr von ihm zu lesen bekommen.

bl Euro rundeinkommen macht &

Seit Anfang des Jahres bekommen 2.000
Arbeislose in Finnland 560 Euro im Mo-
nat — Bedingungslos, sic nchmen an cinem
Modellversuch teil. Macht das Sinn? Ein
crstes Fazit

Warum sollte man arbeiten gehen, wenn
man 560 Euro im Monat bekomme?

[Das Grundeinkommen in Finnland funkiio-
niert so: Seit dem 1. Januar 2017 hekommen
2.000 zulillig ausgeloste Arbeitslosen 560
Euro im Monat. Dieses Geld erserer das
Arbeinslosengeld, das Krankengeld und das
Eleerngeld, Zusarlich erhalten die ausge-
wihlien Asbeitsdosen Geld e thre Sozialver-
sicherung. 5o will der Staar den biirokrari-
schien Aufwand mindem.

Kritik gibt & von zwei Sciten: Die iibliche
Kritik meint, dass damic die Arbeisamorivai-
on geschwiicht wird, eine Kritik .von links®
argwohnt, dass sich der Staar mir diesem
~Almosen™ aus der sozialen Veraniwortung

stehlen will,

?INFORmaION

In Finnland sind 560 Euro aber niche
wirklich viel., In cinem Land, wo ¢ine Doswe
Bier 2,33 Euro kostes, kommt man mir 560
Exro nicht weit. Aber das Grundeinkominen
soll cben auch nur die Grundbediirfnis-

se decken. Aullesdem dielen alle, die da
Grundeinkommen bezichen, cinen Nebenjob
annehmen, ohne das Grundeinkommen zu
verlieren,

Momentan [3uft ex so: Finnen, die Arbeits-
losengeld bekommen und halbrags arbeiten,
haben wegen der hohen Stevern am Ende des
Monats weniger Geld, als wenn sie gar niche
arbeiten wiirden. Das hilt sie davon ab, cinen
Nebenjob 2u suchen.

2.240 Euro fiir einen Vierpersonen-Haushalt
Eine weitere Stirke des Grundeinkommen

| ist, dass Personen ohne Arbeit niche unier

Suress sichen. Mit dem Grundeinkommen
und erwas Erspartem knnen sich die Finnen
cine Zeit lang fiber Wasser halten und in

Ruhe cine Arbeit suchen, die 2u ihnen passt,

Der sparsamste Supcmuﬁ der Welt (Quelle: GEO, 15.06.2017)

Einen sukunfisweisenden Rekord kinnen die Finnen lir sich verbuchen: In der Stade Oulu
steht der energiceffizienteste Supermarke der Welr,

Kiihlregale gehiren 2u den griflten Energicltessern in Supermirkien, Sie haben durch die
GriBe der beheizien Flichen und Kithlregale cinen enormen Energieverbrauch. Und damit
auch cin enormes Potenzial, Energie zu sparen. In Finnland haben Ingenicure jerzr MaBisibe
geserzt. Ein Supermarke in der Stadt Oulu darf sich ab sofort _energiecffizientester Super-
marke der Wele® nennen. Er verbraucht weniger als die Hilfte — 40 Prozent der Energie

~ cines vergleichbaren Supermatkus, Jihdich wird das dem Betreiber rund 180,000 Euso an

Kosten fir Energic sparen.



Die Finnen kinnten uns was lchren

Uber dic Bedeutung regionaler Produkte in Finnland
(Sichsische Leimng)

Wenn in Finnland dic Exdbeeren reif sind.
kaufen die Finnen nur finnische Endbeeren.
Erwas anderes kime fiir sie iberhaupe nichr
infrage. Und kein Tiroler witsde jemals aul |
dic ldee kommen, andere Milch und Burter | Sicher, es gibt viele hier in der Region, die
21t kaufen als die von den Kithen aus Tirol. | jeden Euro sweimal umdrehen miissen, ehe
In anderen Lindem und Regionen 2ihlt ganz | sie ihn ausgeben, Es gibe aber auch viele,
selbstversiiindlich das Regionale zuerst, | denen es nichts ausmachen wiirde, fiir cin

| Kilo Spargel aus heimischer Produktion auch
In Finnland finden wir aul Annischen Gur- mal zwei Euro mehr 2u berahlen. Es wiinen
ken dic hnnische Flagge mit dem Hinwels | awei Euro, die in die Region bletben wiir-
Jotimainen™ (heimisch), ‘ den, Zwei Euro, die helfen wiirden, cinem

| am polnischen. Nun mag der Spargel aus
Polen nicht schlechter sein als der aus der
Region. Auf jeden Fall ist er billiger.

regionalen Produzenten das Auskommen 2
Bei uns ist das anders. Da zihlt zumeise | sichern. Zwei Euro, die in regionale Wire-
anerst der Preiss Wenn der polnische Spargel- | schaftskreislinfe und in die Wirtschafiskraft
hindler auf dem Wochenmarkt ncben dem | der Region flicBen wiirden. Zwei Ewro wiiren
sichsischen scht, steht die Kundenschlange | wenig Geld, das viel bewirken kénnte.

Siemens Hybridfihre legt in Finnland ab
Cuielle: Renioox

Turku, Finnland ~ In Finnland hat zur Sommersonnenwende dic erste batterichetrichene Hy-
bridfihee des Landes den Regelbetrich aufgenommen, Technik-Lieferant Siemens hat bereits
mchrere Elektrofihren fiir Skandinavien gebaue.

Im Siidwesten von Finnland hat vor wenigen Tagen die battericbecricbene Hybridfihre
Elckira zwischen Nauvo und Parainen in den Schiiren von Turku den Regelbetrieb anfgenom-
men. So wird die Verkehrsbelastung ewischen Parainen auf dem Festland und der Ziel-lnsel
Korppoo reduziert.

Batterien der Elekiro-Fihee laden in fiinf Minuten

Siemens licfert dabei dic Technik fir die Elekira, die auf der Route Parainen-Nauvo nun den
Regelbetrieh aufgenommen har. Dazu zihlen sowohl die Basteriepacks, die der Elekera als Pri-
mirenergiequelle dienen und in den Hifen dber die landseitigen Ladestationen mit Energie
versorgt werden, als auch Dieselmotaren als Noustromaggregate.

Dic von Finferries erworbene Fihre wird alle 15 Minuten auf der Route verkehren, An beiden
Anlegestellen werden die Batterien wihrend des Be- und Endladens innerhalb rund finf Mi-
nuten aulgeladen. Im Schiffsrumpf aus Suabl befinden sich 2wei 900-Kilowau{kW)-P'ropeller,

21

swei 530-Kilowatstunden-Lithivmbauerien und drei Diesclgeneratoren mit ciner elekri-
schen Leistung von 420 kKW,

Siemens Finnland: Elekera ise Paradebeispicl

.Die Hybridfihre ist cine moderme, effiziente und umweltfreundliche Verkehssmoglichkeit in
den Schiren, Emissionen und Umweltverschmurzung knnen durch den Einsawz elekerischer
Verkehrsdasungen reduziers werden™, lobt Janne Ohman, CEO von Siemens Finnland, die
Vorziige der Technik. .Die Elekira ist cin Paradebeispiel fiir solche Losungen. Die Technolo-
gien und Lasungen zur Farderung ciner nachhaltigen Entwicklung sind bereits vorhanden”.
Die Elekra ise auch Finnlands groBie Autofihre. Mit ciner Linge von fast 98 Metern und
ciner Breite von 16 Mecern kann sie pro Fahre 90 Autos transportieren. Derzeit befahren zwei
kleinere, 60 Meter lange Schiffe die Route.

Siemens baw vier Elekiro-Fihren fir Skandinavien

Andere skandinavische Linder haben gute Erfahrungen mit Elekrofihren gesammelt™, so
Verrrichsdirckior Pekka Moilanen von Siemens Finnland. Laut einer norwegischen Untersu-
chung wiirde cs sich lohnen, 70 Prozent der derzeitigen Fihren auf elekurischen oder teilelekr-
rischen Betrich umzustellen, Moilanen. .Die Vorieile der neuen Fihren liegen unter anderem
in einem deutlich reduzierten Wartungs- und Treibstoffaufwand und einem energiceffizienten
und sicheren Betrich.”

Die Elektra ist nicht die erste Batterie-Fihre, die Siemens ir Skandinavien baue. Siemens
baute beseits mit der Ampere die erste Elckuofihre der Welt in Norwegen. Dic Ampere
wurde im Mai 2015 in Norwegen in Dienst gestellt und hat seither eine Strecke zuriickge-
legt, dic der liber eincinhalbfachen Linge des Aquators enuspricht. Mit der Umstellung von
Dhieselantrich auf Barteric konnte der norwegische Schiffscigner Norled die Treibstoftkosten
um 60 Prozent senken. Ein weiter Auferay liegt vom noewegischen Fihtbeureiber Fiord] vor
Dadurch werden die ersten vier bawericbetricbenen Fihren der Welt mit von Siemens encwi-

Finnen sind Weltmeister im Frauentragen
Quelle: DLF 24

Taisto Mieninen und Kristiina Haapanen Die Welimeisterschalt im Frauentragen wird
aus Finnland haben die Weltmeisterschaft im | seic 1992 in Sonkajisvi ausgewagen, Auf der
Frauentragen gewinnen. 253.5 Merer langen Rennstrecke miissen die
Minner mehrere Hindemnisse itberwinden,

Das Paar kam im finnischen SonkajEirvi mit wihrend sic ihre Frau tragen - zum Beispiel

cinem Vorsprung von zwei Sekunden ins kophiber auf dem Riicken oder iiber der
Ziel. Auf Plarz zwei landeten zwei Amerika- | Schulter. Wer den Parcours am schnellsten
ner, auf Placz drei chenfalls zwel Finnen, Als | beender, gewinnt.

beste Dentsche erreichten Sebastian und Lisa
Sting aus Wilnsdorf in Nordrhein-Westfalen
den 20, Plage.
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LUMILINNA - Das Schneeschloss in Kemi, und andere Abenteuer

Im Winter zum Sommerhaus, und das Lumilinna von Kemi
vaon Willried Gelfert

Wir hatten fir den 1.Marz einen Flug mil Finnair von Diisseldorl nach Oulu gebucht mit
Umsteigen in Helsinki. Wir startelen die Reise morgens mit dem Regionalexpress nach
Disseldorf Flughafen. Er kam auch pinktiich 7.54 Uhr (1), fuhr aber nicht wie diblich tber
Essen und Milheim, sondem diesmal Uber Altenessen und Duisburg. Den Reisenden
wurde lapidar empfohlen, sie konnlen ja mit der Strallenbahn von Altenessen nach Essen
Hbf. fahren. Fir die Verspatung am Flughafen hatlen wir geniigend Zeitreserve, Die Flige
selbst waren auf die Minute pinktiich. In Oulu herrschien dann erragliche -2 Grad. Die
Temperatur hielt sich die ganzen drei Wochen im Bereich -10 bis 0 Grad, nur einmal fiel sie
nachts auf -22 Grad. Neben Verwandtenbesuchen standen eine Fahrt zum Sommerhaus
und &in Besuch beim Lumilinna (Schneeschloss) in Kemi auf dem Programm.

Zuerst drei Tage zum Sommerhaus. Ein Bauer
in der Nahe hat eine Schneefrase fur den
Traktor, und er halt den Zufahrisweg im Winter
§ fur Spikereifen befahrbar. Mit Schwiegervaters
Auto kamen wir dort an, der Schnee war Uber
1 m hoch. Ich stieg mithsam zum Sicherungs-
—T % kasten und schaltete den Hauptschaller ein,
bis zum Bauch im Schnee siehend. Dann
- wurde ca. zwei Stunden geschaufell: den Weg
.y 2um Klo, zum Brunnen und zum Schuppen
wegen Brennholz. Nach Anheizen des Kamins
wird die Lage ertraglich. Nachis stiefelle man natirich nichl zum Klo, sondem es stand
ein Eimer auf der Veranda. Rund um das Haus sind Fulspuren von Luchs (ilves) und
Fuchs und Hase. Die Gattin wolite unbeding! Ski laufen, mir
schwante Boses. Ein paar hundert Melter konnte ich mil-
halten, dann lag ich das erste Mal im Tiefschnee. Es war
gar nichl so einfach, sich da wieder heraus zu buddeln und
wieder auf die Brelter zu kommen, zumal man altersbe-
dingt unbeweglicher geworden ist. Nach einer Viertelstunde
die zweite Bauchlandung mit mihsamer Auferstehung.
Der diitle Sturz fand dann auf dem festen Weg statt; die
Skier wollten nach rechts, der Weg nach links und ich nach
unten. Der Fall war nicht mehr weich — Schulterpreliung -
Schnauze voll; soll sie doch alleine fahren (was sie auch
lat), ich gehe fortan zu Fuld.
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Ausflug zum Lumilinna in Kemi.

Mit Schwager und Schwagerin fahren wir
nach Kemi, das Schneeschloss besichli-
gen. Es ist nicht mehr wie frilher vome am
Hafen sondem viel weiler hinten. Auf dem
Parkplalz stehen einige Busse und jede
Menge asiatisch aussehende Besucher,
Der Eintritt ist 15 € pro Person. Die Rau-
me werden als Hohlformen vorgefertigt
und mit Mengen von Schnee Gberschiil-
tel. Nach Verlestigung werden die Formen innen entfemi.

Sehenswert sind die vielen Fresken und Eisskulpturen, Man kinnte auch
darin ubermachlen, eine Preisliste gibt es jedenfalls. Ich weill nicht, ob
e5 je einer gemacht hal. Die Bilder sollen von den sehr schon model-
lierlen Skulpturen einen Eindruck geben. Den lustigen Toilettenhinweis
habe ich leider nicht fotografiert. Da waren an der Klelirinnenseile zwei
rund handgroBe rot-weiBe Verkehrsschilder. Auf dem oberen hockie ein
Mensch mit den Fulien auf der Klobrille um sein Geschafit zu vemichien.
Das war rot durchgestrichen. Auf dem unteren sall er wie bei uns Gblich auf der Brille.
Wahrscheinlich gibt es fur diese Anleitung einen Grund, Vielleicht hat es schon Unfille
gegeben.

Wir fuhren von Kemi weiter nach Haparanda (Schweden) , das Ikea-Zentrum des Nordens:
gin riesiger Flachbau mit einem riesigen Parkplatz. Wie bei Flachdéchem dblich, tropfte
Tauwasser durch die Decke. Man konnte mit Euro bezahlen, bekam aber als Wechselgeld
Schwedenkronen heraus. Der Schwager schaute konsterniert auf die 50 Kronen Wech-
selgeld. Die Schweden zahlen mitllerweile fast nur noch mil EC oder Kreditkarte - selbst
Kleinigkeiten, Bargeld ist weitgehend abgeschaffl.

Der Riickfiug war wieder absolut piinktiich bis zum Bahnstelg Disseldorf Flughafen. Von
dort nach Hause wurde es zu einer DB-Odyssee. FahrplanméaRige Ziige kamen nicht, ver-
spalete Ziige hielten nichl. Die Durchsagen waren lapidar, wegen Bauarbeilen kommt es
2u Anderungen. Mittlerweile stauten sich ca. 1000 Reisende auf dem Bahnsteig und litten
in stiller Verzweiflung. Endlich kam ein Regionalexpress und hielt auch noch. Alle stinmten
hinein um wenigstens bis Essen zu kemmen - Zustand drinnen: Olsardine. Auch in Essen
gab es Bauslellen, die uns kurz vor Einfahrt des heimbringenden Zuges noch schnell den
Bahnsteig wechseln lieB. Von Helsinki nach Diisseldorf dauerte es 2.1/2 Stunden, von
Disseldorf 70 Km nach Hause 4 Stunden. Wenn du wirklich etwas erleben wilist, fahr
Deulsche Bahn.



Mauno Koivisto
25.11.1923-12.05.2017

Am 12. Mai ist Mauno Koivisto verstorben. Er war
eine bedeulende Personlichkeit des polifischen
Lebens, Ministerpeasident 1968-1970. Er wurde 1923
als Sohn eines Schiffsbavers geboren, frh verior er
seine Mutter, als Jugendlicher wurde er Feuenwehr-
mann, und war Kriegsieilnehmer.

Nach dem zweiten Weltkrieg arbeitete er als Dockarbeiter und wurde in der Sozialdemo-
kratischen Partei politisch aktiv. Spater arbeitete er als Lehrer und lemle seine spatere
Frau Tellervo Kankaanranta kennen. Er studierte und schioss 1953 mit dem Bachelor ab,
spaler promovierte er Uber die sozialen Verhaltnisse auf der Werft in Turku,

1966 Gbemahm die Sozialdemokratische Partei die Regierung. und Koivisto wurde Finanz-
minister unler der Regierung Paasio. 1968 Ibste er Paasio fur zwei Jahre als Ministerpeasi-
dent ab. 1979 war er ein zweites Mal Ministerprisident, 1982 wurde er Staatsprasident.

Koivisto fihrte die Entspannungs- und Neutralitatspolitik fort bis zum Zerfall der Sowjetuni-
on, danach unterstitzie er den Beitritl zur EU. Seine Amtszeit endete 1994, sein Nach-
folger wiurde Martti Ahtisaari. Koivisto war Mitglied im Club of Rome, nach seiner akfiven
politischen Arbeit verdffentiichte er seine Autobiographie und arbeitete als Wirlschaftspu-
blizist. Ohne Zweifel hat er die finnische Politik aul dem Weg in die Modeme wesentlich
mitgepragt, Wahrend seiner Amiszeil blieb das Verhdlinis zur Sowjetunion entspannt,
Finnland hatle eine wichlige Stimme in Europa, wurde Mitglied der europaischen Familie
und bekam, inspiriert vom Modell der DDR, das modemsle Schulsystem Europas.

Aus den Bezirksgruppen

Aachen
aachen@dlgnrw, Wemer Grimm

Slammtisch ist am ersten Freitag im Monat im Restaurant: ANVERS in der Cockerillstras-
se, direkt neben dem Rathaus. Treffen immer um 19:00

Eine Tasche voller Biicher
Rita Plum, 01.07.2017

Am 6. Dezember 1917 wurde Finnland
ein unabhdngiger Staal. Da die Finnen
zu den lesefreudigsten Volkem der Welt
gehdren, machle die Deutsch-Finnische
Geselischaft mit ihrer Aklion ,Eine Ta-
sche voller Bucher” auf das hundertiah-
rige Finntand aufmerksam machen und
der hiesigen Offentlichkeit speziell den
Reichtum finnischer Literatur nher bringen.

Finnische Krimiautoren sind in Deulschland beliebt und werden gem gelesen. Spannend,
duster, gruselig, skurmil sind treflende Beschreibungen fir Krimis von Leena Lehtolainen
oder Taavi Soininvaara. Mumins, Talu und Palu sowie Ella sind befiebte Kinderbuchfigu-
ren, die ihren Weg in immer mehr deutsche Kinderzimmer finden.

Mit ihren 15 Landesverbdnden und 69 Bezirksgruppen ist die Deutsch-Finnische
Gesellschafl fast fidgchendeckend in Deutschiand prasent und gehért mit den
bundesweit mehr als 9.000 Mighedemn zu den groRen privaten deutschauslandischen
Freundschaftsgeselischafien in Deutschiand. Die Deutsch-Finnische Gesellschaft, Bezirks-
@ruppe Aachen, hat 34 Familien als Mitglieder.

Anlasslich eines Besuchs in Simmerath, angeregt durch Ralf Linzenmeier aus
Lammersdord, ebenfalls Mitglied der DFG, Uberreichte der Vorsitzende der
Bezirksgruppe Aachen, Wemer Grimm, eine Bicherlasche mit Literatur fir Kinder
und Erwachsene an die Leilerin der Gemeindeblcherei Rita Plum.

Die Medien sind abrufbar im Online-Katalog www.bibkat.de/simmerath unter dem
Stichwort .Spende Deutsch-Finnische Gesellschaft’,
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DIAPORAMA

SUOMI FINLAND 100

Eine musikalische Zeitreise von 1917 bis 2017

Peter G. Schafer 08.09.201 7

CVJM Hottenstein, Wuppertal - Oberbarmen
Beginnum 19 Uhr Wittener Str. 148a  Eintitt frei

DFGH-=
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Bargisches Land
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Bergisches Land
bergischesland@dignrw.de, Horst-Dieter Lersch

Unser DFG-Stammiisch trifft sich in der Regel an jedem 2. Freitag im Monat in den Do-
nausluben, Wuppertal-Barmen, Concordienstrale, um 19:00 Uhr.

Fur das Jahr 2018 sind folgende Termine vorgesehen, wobei sich aufgrund von anderen
Aktivitaten auch noch Verschiebungen ergeben kinnen:

14.09.2018, 12.10.2018, 09.11.2018

In den Monaten Juli und August sowie im Dezember findet kein Stammtisch slatt.

Suomi Finland 100

Am 08.09.2017 haben wir Peter Schafer zu Gasl mil einer musikalischen Zeilreise von
1917 bis 2017. Suomi-Finland 100 heilt das Motto, das uns als Diaporama prasentierd
wird. Es wind Musik aus den verschiedenen Epochen seit 1917 (u.a. Sibelius, A. Merikan-
to, Filmmusik zu dem Film Leningrad Cowboys Go Amerika) mil entsprechenden Bildemn
verbunden,

Diese musikalische Zeitreise findet statl im

CVJIM-Heim Holttenstein, Wittener Sir. 148a, 42279 Wupperial.
(18.09.2017, Beginn ist 19:00 Uhr; Eintritt ist frei.

Herzliche Einladung an alle DFG'ler und Gasle.

Eine kleine Nachlese zu Vappu

Vappu war dieses Jahr leider vom Regen, den s in Wuppertal haufig gibt - man sagt, die
Kinder werden hier mit Regenschirm geboren - gepragt. Doch dies verdarb den rund 25
Besuchern im CVJM-Heim Hottenstein nich! die Stimmung. Bei Malkky, leckeren Grillspei-
sen und Salaten sowie interessanten Gesprachen verleblen wir schone und kurzweilige
Stunden, die allen Gasten in bester Erinnerung bleiben werden.



Bochum-Witten

bochum-witten@dfgnrw.de, EIfi Heua

Bitte beachten, bis auf das Konzert finden die Veranstaltungen
in verschiedenen Riumen im Parkhotel in Witten stattl!

Am 28.08.17 um 18.00 Uhr
Gemitiiches Beisammensein mil Austausch unserer Sommererlebnisse
bei gutem Essen mil Getranken.

Am 14.09.17 um 19.30 Uhr
Konzert mit Mirja Klippel im Trauzimmer Marina Rinthe, Hafenweg 12, 59192 Bergkamen,
Weslf. Sporthootzentrum.

*Weltmusik mit finnisch-skandinavischen Wurzeln®
Begleitet wird sie von dem danischen Gitaristen Alex
Jensson.

Eine ausfihriche Information Uber Mirja mit Alex kann
in den Landesnachrichlen 166 nachgelesen werden.
Der Kenzertort wurde in Zusammenarbeit mit dem
Kulturreferat Bergkamen der Stadl Bergkamen gewahit.
Das Konzert wird vielversprechend, scheut also bitte
nicht den Weg nach Bergkamen-Riinthe.

Vielleichl verbunden mit einem Spaziergang, denn die
Marina grenzt an das Naturschulzge-biel Beversee.

Am 25.09.17 um 18.00 Uhr

Vortrag von Carolin Vécklinghaus mil folgendem Titel:

Als deutsche Auslauschlehrerin an einer finnischen
Schule - Das finnische Schulsyslem und die
finnische Gesellschafl: Eindriicke, Begegnungen,

© Erlebnisse,

Wie Carolin Vécklinghaus sie hier kurz umrissen
hat:

Fir 3,5 Monale hieR es fir mich jeden Morgen Hy-
vaa huomenta kaikille*; Das Arbeilen an einer finni-
schen Schule in Lammi hat mir nicht nur Einblicke in
das finnische Bildungssystem, sondem auch in die
finnische Kuitur gegeben. Was es heillt als deutsche Englischiehrerin an einer finnischen
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Schule zu arbeiten, wird mit Hilfe persénlicher Erfahrungen in dem Viortrag prasentiert. Un-
termauent wird dies durch knappe Exkurse in die Geschichte des finnischen und deutschen
Schulsystems und einer kurzen Gegenubersteliung der didaklischen Schwerpunkie mil
Fokussierung auf den Sprachunlerrichl. In Zusammenarbeit mit der Auslandsgesellschaft
NRW und der Bz.Gr. Bochum/Witten wird hier ein interessantes Thema vorgestellt

So soll diese Veeranstaltung vielleicht auch dem Schilleraustausch dienen und Eltern ermu-
tigen, finnische Schiller aufzunehmen. Interessierte Freunde und Bekannte sind ebenfalls
herzlich eingeladen.

Am 30.10.17 um 18.00 Uhr
Elfi Heua zeigl ein Bilderkaleidoskop eigener Fotos verschiedenster Art;
versehen mil Gedichlen, besinnlich, lustig. nachdenkiich!!

Am 27.11.17 um 18.00 Uhr
Das Jubilaumsjahr Suomi 100 mit den vielen Premierenveranstaltungen in unserer
Bezirks-gruppe, wollen wir auch am letzten Stammtisch mil einer solchen abschlieflen,
obwohl die hochoffiziellen Feieslichkeiten erst am 06. Dezember beginnen. Doch diese
Premiere ist anders. Sie ist dem Kabareltislen und Autor gewidmel, der vor kurzem sein
neues Buch verdffentlich hat. GroRartig vorstellen muB man ihn nicht, er ist sooo bekannt!!
Premiere mit Bemnd Gieseking

JFruher hab’ ich nur mein Molorrad gepflegt”

Wie ein Sohn lapfer versucht, sich um seine alten Ellemn zu
kiummem - Hier ein kieiner Auszug aus seinem Kabarell; Vorge-
schmack zu dem, was uns erwariet:

Kabarett vom Dorf, henich komisch, mil einem dramatischen
Beginn: Der alle Valer ist gestirzt, »Serienrippenbruche. Giese-
king wird kiar, dass er sich um seine alten EHern kimmem muss.
Aber wie?

Ins Hauschen zu ziehen wére zu nah, so stelll er einen Wohnwa- §
gen in den Garten, um in Haus und Hof zu helfen, Er merkt aber
schnell: Die Eltem sind filter als befurchtel und er selbst langsamer als gedacht. Gieseking
lernt: Um wirklich zu helfen, muss er frih aufstehen!

Ein sehr humorvolies wie rihrendes Programm {iber das Erwachsenwerden als Erwach-
sener, Uber das Altwerden und -sein der eigenen Eltem, iber Freundschaft, Lisbe und
Firsorge.

Einige Abschnitte des Buches sind dem geliebten Finnland gewidmet,
und Bernd Gieseking wird auch diesmal wieder alle Register ziehen, um uns mit
seinem Charme und guter Laune einzufangen. Es wird super!|



Grofles Juhannusjuhla 2017 in Witten

Ein riesiger Erfolg war das diesjahrige Mittlsommerfest der Deutsch-Finnischen- Gesell-
schaft NRW mit ihren Bezirksgruppen Bochum-Witten, Castrop-Rauxel und Hagen-Siegen,

in Kooperation mit zwei groRRen Parinem, dem
Deutsch-Skandinavi- schen Landerkreis in der
Auslandsgesellschaft Nordrhein-Westfalen und
der Witlener Gesell- schaft fur Arbeit und
Beschaftigungsforde- A rung mbH am und um das
JKdniglichen Schieu- & senwarlerhaus” herum in
Witten am Kemnader Sl See. Rund 400 Besucher
kamen, um den Zauber B der einzigartigen nordi-
schen Weilen Nacht des langsten Tag des

nischer Juhannus-Tradition

Jahres in Form von fin- :
4 zulemen und zu geniefien.

mit zu leben, kennen-

Fir die Finnen und die L ! Finnlandfreunde war es
eine Selbstverstandlich- keil, gerade im Jahr des
100-jahrigen Jubidum von Suomi das neben
Weinachlen wichtigsten Fest der Finnen ausgiebig

zu begehen. Und dies bei besten Sonnenwetler
und sommerlichen Temperaturen. Auch der Prasidenl der Auslandsgesellschafl, Klaus
Wegener war selbst gekommen und diesen ausgesprochen schonen Tag mit zu erleben.

Wie in Finnland tblich fand die Feier am Freilag vor
M dem Samstag zwischen dem 20. und dem 26. Juni
statt, immer am Vorband und in der Nachl vor dem

- Juhannus-Samstag. Geboten wurde nahezu alles,

M was zu einer finnischen Juhannus-Feler gehorl.

N Angefangen mit Akkordeon-Duo Heidi Luosujarvi und
Pelteri Waris mit finnischen folklonistischen Klangen,
der Gruppe Finnlore® aus Kdén in Trachten, mit finni-
schen Tanzen und Musik, Blumenkranzen flechien,
Stockbrol backen insbesondere fur Kinder, aber
auch fir Erwachsene und unterschiediiche Essens-
und Trinken-Angebote. Beliebl waren schwedische
Hackballchen, kéitbular, und wie in Finnland, kieine
Frithkartoffeln. Ein Hohepunkt des Abends war gine
zweistindige Schiffs-Rundfahrl auf dem Kemnader
See. Leider fassle das Schiff ,nur* 120 Passagiere.
Die Fahrt wurde aufgelockert durch die zwei finni-
schen Akkordeonspieler und ein Quiz mil Fragen

uber Finnland, Land und Leute, Kultur und Kurio-
sitilen, erdachl und durchgefihrt von Dr. Sirkka
Stoor. Die zwei Stunden auf dem Schiff flogen weg
wie nichts. Danach wiirde von vielen an mehreren
Stellen Motkky gespielt, was schnell bei Klein und
Groft auch neue Freunde fand, Natlrich durfle ein
Juhannusfeuer Kokko", das gegen 22.00 Uhr anfing
zu brennen, nicht fehlen.

Beendel wirde das offiziefle Programm des Abends mit dem Aufiritl von zwei Feuerkiinst-
lern, die die Besucher, wie im letzten Jahr,
zu begeistert wussten, Ein ganz herzlicher
Dank gilt allen, die milgeholfen haben, dass
der Abend so gut und erfreulich staltfinden
wonnte. Zu sagen ist mit Abstand an erster
Stelle Dr. Sirkka Stoor, die insbesondere
im Viorfeld, bei der Viorbereitung, aber auch
am Nachmiltag und Abend selbst mit groRer
Akribie dieses tolle Juhannusfest moglich
gemacht hat.

Das Fest ruft nach Wiederholung im nachslen Jahr. Viele Besucher sagten, es war schén,
50 viele finnische Bekannte von Nah und Fem wiederzusehen. Hinzu kamen in diesen
Jahr auch Besucher aus Finnland und einige finnische Austauschschilerinnen,




BonnelV.

bonn@dfgnrw.de, Reinhard Vogt

Am 31, Marz 2017 hatten wir einen facetienreichen Abend anlasslich Peler Schafers
Diaporama Suomi Finland 100" in Sankt Augustin/Menden im Gemeinschafisraum des
Mehrgenerationenhauses, in dem unsere Milglieder Anneli und Dieter Hemminger woh-
nen, Sieunterstitzen nichl nur organisaterisch sehr und trugen damit auch zum Erfolg

des Abends bei. 31 Interessierte folgten der Einladung. Besonders schon war es, sich mit
neuen Gesichtem” auszutauschen, aber auch mit langjahrigen Milglieder in Erinnerungen
zu schwelgen, die Dank der Bamierefretheit des Raumes nach vielen Jahren wieder eine
unserer Veranstallungen besuchien, Peter schaffle es durch seine einfiihlsame Komposi-
tion von eindrucksvolien Aufnahmen und finnischer Musik eine angeregte Diskussion im
Anschluss bei Maibowle und finnischen Happchen anzustoBen. (Folos anbei)

Im Mai fanden zum wiederholten Male die Skandinavischen Filmtage in Bonn (www.skan-
dinavische-filmlage.de) statl und wurden von uns in alter Tradition finanziell unterstitzt.
Gezeigt wurden als finnische Filme ,Hymyileva mies/Der glicklichste Tag im Leben des
OLLI MAKI® und “Toivon tuolia puolen'THE OTHER SIDE OF HOPE" . Am Sonnlag gab es
gralis Kaffee und Zimischnecken gegen Spende.

Dank der freundlichen und vor allem auch finanzielien Untersiutzung des Vereins ,Das
finnische Buch® konnlen wir am Donnerstag, den 12. Juli 2017, 19 Uhr, Foyer des Rathau-
ses von Bad Honnef Tarja Schmer veranstalten, Sie wurde 1965 in Yiojarvi geboren und
lebt heute in Hannover. [hr Roman Das Verbleichen der weiflen Stadl® beschreibt eine Fa-
miliengeschichie und das Heranwachsen zweier Schwestem im Finnland der 70er Jahre.

Juhannus in der Martinshutte

Ein Wochenende vor dem offiziellen Juhannus felerten
wir = wie schon in friheren Jahren - bei der Martinshiit-
te hoch Uber Kirchsahr in der Eifel. Die Allen® waren in
der Unterzahl, Sie hatten gemeinsam mil 12 Kinder und
6 jungen Erwachsenen viel SpaR beim gemeinsamen
Feuerholzholen, Lagerfeuer, Schnitzeliagd, Grillen,
Stockbrot, Zeltsauna, Ubemachten im Zelt und Mélk-
kyspielen. Besonders gefreut haben wir uns, dass in
diesem Jahr eine Gasischilerin aus Espoo mit dabei
wiar.

Castrop-Rauxel
caslrop-rauxel@dfgnrw.de, Dieter Gyurcsek

Natiirlich treffen wir uns auch im Jahre 2017 weiterhin regelmaBig zum Finn-Treff (jeden
Zweiten Donnerstag im Monat, ab 20.00 Uhr in der Restauration Parkbad Sud®, Am
Stadtgarten 20) und

zum Nordic-Walking (Treffen jeden Sonntag um 10.00 Uhr auf dem Parkplatz des Evan-
gelischen Krankenhauses C.-R., Grutholzallee 21).



24

Auf 2wei sehr erfolgreiche Veranstallungen im Frihling sieht die DFG Castrop-Rauxel
zuriick. Das Konzert mit Pia & Robert fand Dank der Pariners, der Kolpingfamilie Cast-
rop-Rauxel Henrichenburg vor gefilitem Saal stall. Der Sanger Robert Nase und die
Pianospielerin Pia Leppanen begeisterte das Publikum. Hier zeigte es wieder gute Partner
bei Veranstaltungen iiber Erfolg oder Misserfolg extrem mitspielen.

Das Juhannusfest am Kemnader Stausee in Wilten war in diesem Jahr ein Bombener-
folg. Ca. 400 Besucher sprechen fur sich. Hier geht der Erfolg neben dem DFG Gruppen
Bochum-Witten und insbesondere Hagen-Siegen an der Spitze mit ihrer Vorsitzenden
Dr. Sirkka Stoor auf die beiden grofien Pariner, der Austandsgeselischafl NRW und der
Wittener Gesellschaft fir Arbeit und Beschaftigungsforderung (GARBE), 2uriick.

Im Herbst steht ein Diaporama von Peler Schifer in Kooperation mit der VHS Casl-
rop-Rauxe! mit dem Thema ,Svomi Finntand 100 - eine musikalische Zeitreise von
1917-2017* im Mittelpunk!. Genauer Termin: 19.9.2017, 19.00 Uhr, in der ASG-Aula,
Leonhardstr, 8.

Daneben plant die DFG Castrop-Rauxel im Sommer/ Beginn des Herbstes wieder eine
Wanderung im Ruhrgebiel. Genauer Termin wird in der Tagespresse bekannt gegeben.
Natiirlich finden die traditionellen Termine weiter wie gehabt statt. Jeden Donnerstag im
Monat, ab 20.00 Uhe, FinnTreff in der Restauration Parkbad-Siid, Am Stadigarten 20, und
jeden Sonnlag, ab 10.00 Uhr, der Nordic-Walking Treff am Evangelischen Krankenhaus,
Grulholzallee 21.

Diisseldorf

duesseldorf@dfgnrw.de, Josef van der Wyst

Freitag, den 15.09. 2017 19.00 Uhr Mirja Klippe! mit Alex Jonsson
In Kultur und Schlemmen" im Kanelbullen

Mirja Klippel: Gesang, Gitarre, Alex Jensson: Gilarre, Gesang

Zur Zusammenarbeit mit dem danischen Gitarristen Alex Jonsson kam es, als Mirja anfing
finnische Folkmusik fir E-Gitarre und Rahmentrommel zu arrangieren. Als sie 2013 an
ihrem Soloprojekt arbeitete, um Musik zu iren englischen Gedichten zu komponieren,
anderte das Duo die Richlung und spielte forlan nur noch Klippels Onginalmusik, die nun
in Richlung amerikanischer Singer-Songwriter-Tradition ging, Ihre Texte sind poetisch,
personlich und ehdich.
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Skandinavisches Herbstbuffel obligatorisch,(Begrenzte Platzanzahl).

Kanelbullen, Diisseldorf- Lorick, Nahe Hansaallee Grevenbroichenveg Ga.
Anmeldung/info/Kosten: info@kanelbullen.de

Eine deutsch-finnisch-schwedische Gemeinschaftsveranstallung im Schwedenbistro
Kanelbullen

Samstag, den 14.10.2017,15.00 Uhr Lesung zum Roman ,Das Verbleichen der wei-
Ben Stadt ,.von Tarja
Sommer im Kanelbullen. Die Autorin ist personlich anwesend.

Finnland in den 1970 er Jahren. Jaana wachsl auf in einfachen Verhalinissen, in einer eher
sprachlosen Familie. Abwechslung in das Leben in der Kleinstadt bringen sommerliche
Aus-flige auf Land zu einer befreundeten Bauemfamilie. Bis zu einem Unfall, verursacht
durch ihre jingere Schwesler. Ein Wendepunkl. Janas Traume zerschellen!

Interessiert? Dann ins Kanelbullen!

[Kultur und Schiemmen® mit Kuchenbuffet im Kanelbullen. Ein Koslenbeitrag von 10,00
EU ist obligatorisch und beinhaltet: Filterkaffee/Tee und Kuchen vom Buffel (Begrenzte
Platzzahll),

Informationen zum Kanelbullen siehe oben.

Die Lesung ist eine deutsch-finnisch-schwedische Veranstallung mit Unlerstitzung der
Gesellschafl ,Das finnische Buch®,

Dienstag, den 17.10.2017 19.30 Uhriin der VHS Diisseldorf
Suomi 100 - Hundert Jahre finnische Unabhangigkeit 2017
Referentin Fr. Dr. Marketta Gébel-Uotila

Was hal sie erlebl, was hal sie geprag!, die in die Jahre gekommene Mrs. Finnland? Kaum
vom Birgerkrieg erholl, noch nicht volljahrig in Zeilen der Prohibition: die swingenden,
sUndigen Zwanziger - da stiirzte sie sich ins Vergniigen! Sie machte drei Kriege mit, iber-
leble, raumte auf, verlie® ihren Wald, machte sich stadtfein - ja, lieQ sich sogar ,europai-
sieren”. Wollte einen echien Kdnig; bekam nur einen Tangokdnig. Sie liebte Misswahlen,
Aulorasen, Schifffiegen, Spiele der Eishockeykerie, Sumpffufiball und andere schrage
Sportarten. Und achsige vergoiierte ihr Nokia-Handy! Sie verehrie ihre Kiinstler, sie hat
Siil, sie hat Talent- und ist immer noch auf der Suche nach ihrer wahren Identildt. Ein klei-
nes Jubildumsbrevier, Uberreicht mit dem néligen Emst, aber auch den Schalk im Nacken,
von Dr. Markelta Gobel-Uotila.

Vortragsraum VHS in der Briicke® Diisseldor Kasernanstr.6, Ecke Heinrich-Heine Allee
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Essen
vakant

Hagen-Siegen

hagen@dfgnrw.de, Dr. Sirkka Stoor

Stammitisch in der Regel (Sommer- u. Weihnachispause beachlen) jeden letzten Montag
im Monat.

18.00 Uhr. Parkhotel, Berger Str. 23, 58452 Wilten.

Wir treffen uns zum gemeinsamen Essen und Trinken, mit cder ohne Programm.

Das Programm erscheint 2 x im Jahr, am Jahresanfang, wahrend der Sommerpause und
wird dann jeweils per Mail verschickt.

Finntrefis finden tradilionell bei NOVY's, Museumsplatz 2, 58085 Hagen,
Tel.: 02331 3061325 stalt. Termine sind normalerweise jeden ersten Mittwoch im Monat

19.00 Unhr

Hamm/Soest

hamm@dfgnnv.de, Dietmar Gahmann

UnregelmaBiger Stammitisch am zweiten Mittwoch im Monat um 19 Uhr
Der Stammitisch wird in verschiedenen Lekalitaten innerhalb von Hamm stattfinden.
Siehe auch: www.dfg-hamm.de

Deutsch-Finnische Gesellschafl und Thomas Kulturiirche, Hamm
prasentieren die finnischen Kinslesrinnen

Riikka Timonen, Gesang

Senni Eskelinen, eleklrische Kanlela

Termin: 1.12.2017 - Anfangszsil: 20 Uhr

Ort: ThomasKullurKirche. Lohauserholzsirale 18, 53067 Hamm,
Eintritt frei.

Um eine angemessene Spende wird gebeten.

13.12.17 »Stammfisch entfalite
daflr Besuch des Weihnachimarkies in Soest

31

Hochsauerland
hochsauerand@dignrw.de, Jérg Haase

Leverkusen
leverkusen@dignrw.de, Bernhard Marewski

Minster e.V.
muensleriand@dignrw.de, Albert Neff

Recklinghausen-Dorsten
dorsten@dfgnrw.de, Wilfried Gellert

Finnireff jeden 1. Mittwoch im Monat um 19.00 Uhr im Parea, Staakener Sir. 1 in Herten.
Im August fallt es mil Sicherheit aus. Im Juli wird kaum einer kommen, da alle schon in den
Fesien sind. Wir schiieRen uns von der BG Dorsten mil anderen BGs zusammen, $0 gehen
Wit zum Weihnachtskenzert und zur Pikkujoutufeier nach Castrop-Rauxel. Zur Mittsommer-
feier fahren wir nach Witten. Dadurch emeichen wir einen gréfieren Personenkreis.
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Adressen

Deutsch-Finnische Gesellschaft e V.
Leiterin der Geschifzatollo: Ines Koubler
Scherlsir, 11-13, (41032 Leipzig

0341 957450

0341 93697451 (Fax)

Bundesvorsitzonda

Marl Koskala

Heinsich-Kirchnar-Sir. 30

81056 Edangan

Tel: +£59131-5166399
cigifidevtsch-Nnnische-goselscha de
www deutsch-finaische-gesalichef da

Finnlandinstitut In Deutschland
Geéargenstr. 24, 10117 Barlin

030 520026010

030 520026028 (Foax)
info@finsteut do

wiaw. fimnland-insttul de

Honorarkonsul Prof. Dr. JUrgen Kluge

Honararkonsulansshe Vernelung von Finnland c'o
& Parner, Kazer Wilhelm-Ring 10

40545 Dissaldorf

0211 15048400

0211 15949402 (Fax)

FinnizchesHonararKonsubalEjuergen-kiuge. com

Offnungszesan: DI und Do 10.00-14.00.
U varhesiges lekslonische Terminversinbarung
wird gobetien.

Zentrum der finnischen kirchlichen Arbeit eV,
Harmonhausarstr, 12, 30419 Hannovar
G511 2786600, www.rengas.de

Beotschaft der Republik Finnland
5.E. Bolschafern Ritva Koukku-Ronde
Rauch stte, 1, 10787 Berlin

030 505030 - 030 S0503333 (Fax)

Plarrer Keski-Saksa/West
Anna-Maant Ruatanon, 8170 5826317
nuatanenifkirche-koaln de

DFG in Kdin e.¥.
nlfo@doig-koaln da

DFG-Adressen

1. Vorsitzender

‘Wemar Farinar
Mihlenweg 2. 58468 Ense
Tal: 02228 2041641
Fax 02028 2041843
wamer. partnenZdipnrw.da

Stollv, Vorsitzende
Madrisa Clall

Zislenstr, 4, 58097 Hagen
Tel: 02331 7363388
madrisa clef@dignnw.de

Stellv. Vorsltzende/Finanzen
Klzus H. Waler

Landsbargor Str, 110

53119 Bonn

Tel. 026860196
kivwatorn@wob do

Raferal Kulur

Josal van car Wyst
Fr.v.-d.-Schulanburg-Sir. Ba
41466 Nouss

Tel: 02131471822

Fax 02131476610
josalv.d wysii@aignrw de

Referat Schilaraustausch
Chaista Weber
Julbus-Plicker-Sir, 54
42887 Remachaid

Tel: D218162158

Fax 02191 610271
chiista weberidafgnmw.do

Wobmaster

Wamer Partnar
Mihlenwag 2, 58480 Enso
Tal: 02928 2041641
Fax 02928 2041543
wamerpartnan@dfigniw.do

Ref. Offentiichkeitsarbelt
wamer parinergbdigniw.de

Ret, Jugend
madnisa.cleffi@dipniw.do

Aachon

Wermar Grimm

Am Weissenberg 10
52074 Aachan

Tel: 0241839688
Fax: 0241 T08D2B
aschen@dignrw.de

Berglsches Land
Horsi-Dieter Lecch
Wittenar 5tr. 160b

42279 Wupperal

Tal; 0202 2678049
bergischesland @dipnnw.da

Bochum-Witlen

Eifl Heua (Sprocharin)
Panlanweg 4

59192 Bergkamen

Bonn a.V.

Rivu {Reinhard) Vogt, Vars.
Jula Lampa, 2. Vers.
Jagdwag 21

G3T5T St Augustin

Tel: 0173 5304246

Tel: 0230581848
Mobil: 0173 6743618
castrop-rauxelPalgniw.de

Disseldorf

Josed van der YWyst

Fr.vy d.Sehulenbung Su. Ba
41463 Nouss

Tal: 02131471922
Fax 02131 476810

dusasaidor @dfgrow. de

Essan
vakant

H Slegen

Dr. Sirkkn Stoor

Emstar Str. 47¢

58033 Hagen

Tol: 02331 540884 (pr.)
Tel: 023314735200 (d)

HammiSoast
Dietmar Gahmann
Dahlienstr, 4
S5B0E3 Hamm

hamm@dignrw.de

Hochsaverland

Jarg Haasa

Auf dar Platto 19

58455 Wintarbarng

Tel: 02081 6208707
Fax:
hochsaverdand@oignrw.de

Leverkusen

Bomhard Marewski
Saarbrocker Sir. 17a
51375 Leverkusan
Tal.: 0214 54804
Mobl: 0171 3104401
Fax: 0214 BOBE2R134

MOnster 8.V,
Abert Ne#
Bischet. 43
12312 Libbecks

muonsteriandSdignrw.ca

Recklinghausen/
GelsankrichenDorsten
Witried Gellan

IHdnaruts, 18

Reddinghausen
doratenBdfignnw.de



